Polski
Instrukcja obstugi - Pedzelki
Wskazowki dotyczace uzytkowania

e Przed pierwszym uzyciem delikatnie umyj pedzelek w letniej wodzie i pozostaw do
wyschniecia.

o Uzywaj pedzelkdw zgodnie z ich przeznaczeniem — do malowania, makijazu lub innych
precyzyjnych prac.

¢ Nie naciskaj zbyt mocno na pedzelki, aby unikngé¢ deformacji wtosia.

e Unikaj kontaktu pedzelka z substancjami agresywnymi, ktdre moga ostabi¢ jego
strukture.

Pielegnacja i konserwacja

o Pokazdym uzyciu oczysc pedzelek woda i odpowiednim srodkiem czyszczacym,
dopasowanym do rodzaju uzytej farby lub kosmetyku.

o Delikatnie osusz pedzel, unikajgc silnego tarcia.

e Przechowuj pedzelki w pozycji pionowej, aby unikng¢ deformacji wtosia.

e Chron pedzelki przed dtugotrwatym dziataniem storica i wilgoci.
Utylizacja

¢ Elementy drewniane i plastikowe: Wyrzué¢ do odpowiedniego pojemnika na odpady
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi segregaciji.

¢ Witosie syntetyczne lub naturalne: Jesli to mozliwe, oddaj do punktu zbiérki odpadéw
nadajgcych sie do recyklingu.

¢ Opakowanie: Podlega recyklingowi i powinno zosta¢ wyrzucone do odpowiedniego
pojemnika na odpady segregowane.

English
User Manual - Brushes
Usage Instructions
o Before first use, gently wash the brush in lukewarm water and let it dry.

e Use brushes only for their intended purpose, such as painting, makeup, or precision
work.

e Avoid applying excessive pressure to prevent bristle deformation.
o Keep brushes away from aggressive substances that may weaken their structure.

Care and Maintenance



After each use, clean the brush with water and a suitable cleaning agent for the type of
paint or cosmetic used.

Gently dry the brush, avoiding excessive rubbing.
Store brushes in an upright position to maintain the bristle shape.

Protect brushes from prolonged exposure to sunlight and moisture.

Disposal

Wooden and plastic parts: Dispose of in the appropriate waste container according to
local recycling regulations.

Synthetic or natural bristles: If possible, take them to a recycling collection point.

Packaging: Recyclable and should be disposed of in the appropriate container for sorted
waste.

Cestina

Navod k pouziti — Stétce

Pokyny k pouzivani

Pfed prvnim pouzitim jemné umyjte Stétec v vlazné vodeé a nechte ho uschnout.

Pouzivejte Stétce pouze k ur¢enému ucelu, napfiklad k malovani, liceni nebo preciznim
pracim.

Nepouzivejte pfilis velky tlak, abyste zabranili deformaci §tétin.

Chrante Stétce pred kontaktem s agresivnimi latkami, které mohou poskodit jejich
strukturu.

Udrzba a péée

Po kazdém pouziti oCistéte Stétec vodou a vhodnym ¢isticim prostfedkem odpovidajicim
pouzité barvé nebo kosmetice.

Jemné osuste Stétec, vyhnéte se silnému tieni.
Uchovavejte Stétce ve svislé poloze, aby si zachovaly tvar Stétin.

Chrante Stétce pred dlouhodobym vystavenim slune¢nimu zafreni a vlihkosti.

Likvidace

s v oz

Drevéné a plastové ¢asti: Vyhodte do odpovidajiciho kontejneru na odpad podle
mistnich pfedpist o tfidéni odpadu.

Syntetické nebo prirodni Stétiny: Pokud je to mozné, odevzdejte na sbérné misto
recyklace.

Obal: Recyklovatelny, mél by byt vyhozen do odpovidajici nadoby na tfidény odpad.

Slovencina



Navod na pouzitie - Stetce
Pokyny na pouzivanie
e Pred prvym pouzitim jemne umyte Stetec v vlaznej vode a nechajte ho uschnut.
e Pouzivajte Stetce iba naich urceny ucel, ako je malovanie, liCenie alebo presna praca.
e Nepouzivajte prilis velky tlak, aby ste zabranili deformacii Stetin.
e Chrante Stetce pred kontaktom s agresivnymi latkami, ktoré mézu oslabit ich Struktudru.
Udrzba a starostlivost

o Pokazdom pouZziti vyCistite Stetec vodou a vhodnym Cistiacim prostriedkom podla druhu
pouzitej farby alebo kozmetiky.

e Jemne osuste Stetec, vyhnite sa silnému treniu.

e Skladujte Stetce vo zvislej polohe, aby si zachovali tvar Stetin.

e Chrante Stetce pred dlhodobym vystavenim slne¢nému ziareniu a vlhkosti.
Likvidacia

e Drevené a plastové ¢asti: Odhodte do prislusného kontajnera na odpad podla
miestnych predpisov o recyklacii.

e Syntetické alebo prirodné Stetiny: Ak je to mozné, odovzdajte do zberného miesta na
recyklaciu.

e Obal: Je recyklovatelny a mal by byt vyhodeny do prisluSného kontajnera na triedeny
odpad.

Deutsch
Gebrauchsanweisung - Pinsel
Hinweise zur Verwendung

e Vorderersten Nutzung den Pinsel in lauwarmem Wasser sanft auswaschen und
trocknen lassen.

e Verwenden Sie Pinsel ausschlieBlich fur den vorgesehenen Zweck, z. B. Malerei, Make-
up oder prazise Arbeiten.

e Vermeiden Sie UbermaBigen Druck, um eine Verformung der Borsten zu verhindern.

e Halten Sie Pinsel von aggressiven Substanzen fern, die ihre Struktur beschadigen
konnten.

Pflege und Wartung

e Nach jeder Nutzung mit Wasser und einem geeigneten Reinigungsmittel entsprechend
der verwendeten Farbe oder Kosmetik reinigen.

e Den Pinsel sanft trocknen, ohne starkes Reiben.



o Pinsel aufrecht lagern, um die Form der Borsten zu erhalten.
e Vor langerer Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit schitzen.
Entsorgung

¢ Holz- und Kunststoffteile: In den entsprechenden Abfallbehalter gemaB den ortlichen
Vorschriften geben.

¢ Synthetische oder natiirliche Borsten: Falls moglich, zur Recyclingstelle bringen.

o Verpackung: Recyclingfahig, bitte im entsprechenden Behélter fur getrennten Abfall
entsorgen.

YKkpaiHcbKa
IHCcTpyKLUia 3 ekcnnyaTtauii — MeH3ni
IHCTpYKLiA 3 BUKOPUCTAHHA

e [lepen nepLuMM BUKOPUCTAHHAM M'AKO NPOMUINTE NEH3MINK Y TeNNili Bodi Ta Aante Momy
BMCOXHYTH.

¢ BukopucTOBYyMTE NEH3NI NULLE 3a NPU3HAYEHHAM — 4719 MastoBaHHA, Makiaxxy abo
TOYHUX POBIT.

e He HaTuckanTe 3aHAATO CUMbHO, WOO YHUKHYTU AedopmMaLii LLeTUHU.

e 3axuLlaliTe NeH3ni Bif KOHTaKTY 3 arpecMBHUMU PevyoBUHAMMN, AKI MOXKYTb MOLLKOAUTH iX
CTPYKTYypY.

Aornap Ta o6cnyropyBaHHA

e [licns KOXXHOro BUKOPUCTaAHHA oumnLLLanTe NeH3Ni BOAOK Ta BiANOBIAHUM MUOUYMNM
3acob0oM 3anexHo Big TMnNy papbu UM KOCMETUKMU.

e [16aMnunBO CyLUiTb MEH3/i, yHUKAOUYM CUBHOMO TEPTA.
e 36epirante NneH3niy BepTUKanbHOMY MOMOXEHHI, o6 3anobirtu gedopmauii LEeTUHM.
e YHMKaWTe TpUBanoro BNJMBY COHAYHOrO CBiT/1a Ta BO/IOTU.

YTunisauia

e [epeB'AHi Ta n1acTUKOBI YacTUHU: Bukngante y BignoBigHMIM KOHTEMHEP O/14 Bigxo4iB
3rigHO 3 MicLLeBMMM NpaBuiaMu.

e CuHTeTMUHa a60 HaTypanbHa LWeTuHa: AKLLO MOXX/TMBO, 34aBanTe B MyHKTU NPUAOMY
BTOPCUPOBUHM.

e YnakoBka: [lignarae nepepobui Ta mae 6yTn yTmnisoBaHa y BiAnoBiAHMN KOHTENHEP ANS
COpTyBaHHA BiAXo4iB.

Roméana

Manual de utilizare - Pensule



Instructiuni de utilizare

 TInainte de prima utilizare, spélati usor pensula cu apa céldut si lasati-o s& se usuce
complet.

e Utilizati pensulele doar in scopul prevazut — pentru pictura, machiaj sau alte activitati
precise.

o FEvitati aplicarea unei presiuni excesive pentru a preveni deformarea firelor pensulei.
o Protejati pensulele de contactul cu substante agresive care pot deteriora structura lor.
ingrijire si intretinere

o Dupa fiecare utilizare, curatati pensula cu apa si un detergent adecvat tipului de vopsea
sau cosmetica folosita.

e Uscati pensula delicat, evitdnd frecarea excesiva.
e Pastrati pensulele in pozitie verticala pentru a mentine forma firelor.
e Evitati expunerea indelungata la soare si umiditate.

Eliminare

e Parti din lemn si plastic: Aruncati-le in containerele corespunzatoare conform
normelor locale de reciclare.

e Fire sintetice sau naturale: Daca este posibil, duceti-le la un punct de reciclare.

¢ Ambalaj: Reciclabil, trebuie eliminat in containerul potrivit pentru deseuri sortate.

Magyar
Hasznalati tmutaté - Ecsetek
Hasznalati Gtmutato

e Azels6 hasznalat el6tt 6vatosan mossa meg az ecsetet langyos vizben, majd hagyja
teljesen megszaradni.

e Az ecseteket kizarélag a rendeltetésiknek megfeleléen hasznalja — festéshez,
sminkeléshez vagy preciziés munkakhoz.

e Kerllje a tulzott nyomast, hogy megakadalyozza a sorték deformaldédasat.

e Védje az ecseteket az agressziv anyagokkal valé érintkezéstdl, amelyek karosithatjak
szerkezetlket.

Karbantartas és tisztitas

e Minden hasznalat utan tisztitsa meg az ecsetet vizzel és a megfeleld tisztitdszerrel a
hasznalt festék vagy kozmetikum tipusanak megfeleléen.

e Finoman szaritsa meg az ecsetet, kerllve az er6s dorzsolést.

e Tarolja az ecseteket fliggdleges helyzetben, hogy megbrizze a sorték formajat.



o Kerllje az ecsetek hosszu ideig tartdé napsugarzasnak és nedvességnek valo kitételét.
Hulladékkezelés

o Faés mianyag részek: Dobja ki a megfelel6 hulladékgy(jtébe a helyi eléirdsok szerint.

o Sorték (szintetikus vagy természetes): Ha lehetséges, adja le Ujrahasznositdsi ponton.

e Csomagolas: Ujrahasznosithaté, a megfelelé hulladéktaroldba helyezendd.

Bbnrapcku
PbkoBoacTBO 3a ynotpe6a — Uetku
MHcTpyKuumu 3a ynotpeba

e [lpeau nbpeaTta ynotpeba nammmTe YetkaTa € xnagKa Boga v 1 oCTaBeTe Aa U3CbXHE
Hanb/HO.

e /3nonsBainTe YeTKUTE CaMo Mo NpegHasHaueHne — 3a pUcyBaHe, TpUM WU NpeLnsHa
paborTa.

e Ua3bAareanTe NpekoMepHUA HATUCK, 3a Aa NpeaoTepaTiTe AedpopMaLma Ha BNakHara.

e [lpennasBaiiTe YeTKMUTE OT KOHTAKT C arpeCMBHU BELLLECTBA, KOUTO MOraT fia noBpeaaT
TAXHAaTa CTPYKTYypa.

MopppbikKka n nouncTBaHe

e Cnep BcAaka ynoTpeba noyncreanite yetkarta ¢ Boga U noaxoaAlll NoYMcTBall, npenapar
3a n3nonspaHaTta 608 UM KO3MeTHKa.

e [loacyllete BHUMATENHO YeTKaTa, KaTo ns3bsreaTe CUMHO TPUEHE.
¢ CobxpaHsaBanTe YETKMTE B U3NPaABEHO NOJTOXKEHME, 3a Aa 3anas3AT popMaTta Ha BnakHaTa.
e [la3eTe ueTkuTe OT NPOAB/IKUTENHO U3N1araHe Ha CbHLUE U Bi1ara.

NaxBbpnaHe

e [ObpBeHU U NacTMacoBu yacTu: I3xebprieTte B CbOTBETHUA KOHTEMHEP 3a oTNaabLUm
crnopepn MecTHUTe pasnopenbu.

e BnakHa (CUHTETUYHM UM ecTecTBeHM): AKO € Bb3MOXXHO, NpeaamnTe B MyHKT 3a
peunkKnpaHe.

¢ OnakoBkKa: Moanexmu Ha peunknnpaHe uU TpabBa Aa ce U3XBbPAU B NOAXOAALL
KOHTEeMNHep 3a pa3aenHo cbbmpaHe Ha oThnaabLUM.

EAAnVIKA
0dnyieg xpriong - MwéAa
O3dnyieg xpnong

e [lpv amo tnv mpwTtn XPrHon, TAUVETE ATTAAA TO TIWVEAO HE XALAPO VEPO Kal adroTe To va
OTEYVWOEL.



Xpnolgotoleite Ta veAd povo yla tnv mpoBAsmtopevn xpron — wypadikn, pakwytald n
AMec AeTttopepeiq epyacieq.

Amtoduyete TNV UTIEPPBOALKN Ttieon yla va pnv tapapopdwBouv ot tpixeq.

Mpootatevote Ta TVEAQ ATTO TNV ETtADN HE ETIBETIKEG OLCiEC IOV PTtopEi va Ta
kataotpEPouv.

ZuvtApnon Kat Kabaplopog

Metd ano kabe xpron, kabapiote To TIVEAO PE VEPO Kal KATAANAO KABAPLOTIKO avaloya
HE TO XPNOLHUOTIOLOUHEVO XPWHA 1 KAAAUVTLKO.

2TEYVWOTE amnaAd to TiveAo, amodelyovtag To UTLEPPOALKO TpiLyo.
AmtoBnkevote Ta TIvEAa o€ 0pOla B€on yla va dlatnenBel To oxAHA TWYV TPLXWV.

AmtodUyeTe TNV €KBECN OTOV NALO KaL OTNV LYPAGCIA YL TIAPATETAPEVEC TIEPLODOUG.

Artéppupn

Z0Awa Kat TAaoTIKA HEpn: ATtoppiPte 0TOV KATAANAO KAJ0 cUHPWVA PE TOUC TOTILKOUG
KQVOVIOHOUCG avaKUKAWONC.

ZuvOetikég N GUOLIKEG TPixeg: Edv eival duvatov, mapadwoTte Ta o€ onueio cuAoOYNC
QAVAKUKAWOGIH WY UAIKWV.

Zuokevaoia: AVaKUKAWGLHN KaL TIPETIEL VA ATIOPPITITETAL O KASO0 JLaXW PLOHEVWY
ATIOPPIHHATWV.

Lietuviy

Naudojimo instrukcija - Teptukai

Naudojimo instrukcijos

Prie$ pirmajj naudojima Svelniai nuplaukite teptuka Siltu vandeniu ir palikite iSdziGti.

Naudokite teptukus tik pagal paskirtj — pieSimui, makiazui ar kitoms preciziSkoms
uzduotims.

Venkite per didelio spaudimo, kad nepazeistumeéte Sereliy.

Saugokite teptukus nuo kontakto su agresyviomis medziagomis, kurios gali sugadinti jy
struktdra.

Prieziara ir valymas

Po kiekvieno naudojimo iSvalykite teptuka vandeniu ir tinkamu valikliu pagal naudojama
dazy ar kosmetikos ras;.

Svelniai nusausinkite teptuka, venkite stipraus trynimo.
Laikykite teptukus vertikalioje padétyje, kad iSlaikyty Sereliy forma.

Venkite ilgalaikio poveikio saulei ir dregmei.



Salinimas

Medinés ir plastikinés dalys: ISmeskite j tinkama atlieky raSiavimo konteinerj pagal
vietos taisykles.

Sintetiniai ar naturalls Sereliai: Jei jmanoma, pristatykite j perdirbimo punkta.

Pakuoté: Perdirbama, iSmeskite j tam skirtg konteinerj.

LatviesSu

LietoSanas instrukcija - Otinas

LietoSanas instrukcijas

Pirms pirmas lietoSanas maigi nomazgajiet otinu silta tGdeni un laujiet tai nozat.

Izmantojiet otinas tikai paredzétajam noltiikam - ziméSanai, grima uzklasanai vai
preciziem darbiem.

Neizdariet parmérigu spiedienu, lai izvairitos no saru deformacijas.

Sargajiet otinas no agresivu vielu iedarbibas, kas var bojat to strukturu.

Apkope un tiriSana

Péc katras lietoSanas notiriet otinu ar Gdeni un piemérotu tiriSanas lidzekli atkariba no
izmantotas krasas vai kosmetikas.

Maigi nosusiniet otinu, izvairoties no spécigas berzésSanas.
Uzglabajiet otinas vertikala stavokli, lai saglabatu saru formu.

Izvairieties no ilgstoSas saules iedarbibas un mitruma.

lzmesSana

Suomi

Koka un plastmasas dalas: Izmetiet atbilsto$a konteinera saskana ar vietéjiem
atkritumu SkiroSanas noteikumiem.

Sintetiskie vai dabigie sarini: Ja iespéjams, nogadajiet parstrades punkta.

lepakojums: Parstradajams, jaizmet tam paredzéeta tvertné.

Kayttoohje - Siveltimet

Kéayttéohjeet

Pese sivellin kevyesti lampimalla vedelld ennen ensimmaista kayttdkertaa ja anna sen
kuivua.

Kayta siveltimia vain niiden tarkoitetulla tavalla — maalaamiseen, meikkaukseen tai
tarkkuustgihin.

Ala paina liian kovaa, jotta harjakset eivat vaantyisi.



o VAlt4 aggressiivisten aineiden kosketusta, jotka voivat vahingoittaa siveltimen
rakennetta.

Hoito ja puhdistus

o Puhdista sivellin jokaisen kaytdn jalkeen vedelld ja sopivalla puhdistusaineella maalin tai
kosmetiikan tyypin mukaan.

o Kuivaa sivellin varovasti, valta voimakasta hankausta.
e Sailyta siveltimet pystyasennossa, jotta harjakset sailyttdvat muotonsa.
e Valta pitkaaikaista altistumista auringolle ja kosteudelle.
Havittaminen
e Puiset ja muoviset osat: Lajittele paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
e Synteettiset tai luonnonharjakset: Jos mahdollista, vie kierratyspisteeseen.

e Pakkaus: Kierratettava, havita oikeaan jateastiaan.

Hrvatski
Upute za uporabu - Kistovi
Upute za uporabu
e Prije prve uporabe njezno operite kist u mlakoj vodi i ostavite da se osusi.
e Koristite kistove samo za predvidenu namjenu - slikanje, Sminkanje ili precizne radove.
¢ Ne pritiskajte previSe kako biste izbjegli deformaciju dlacica.
e Zastitite kistove od kontakta s agresivnim tvarima koje mogu oslabiti njihovu strukturu.
Odrzavanje i ¢iSéenje

¢ Nakon svake uporabe ocistite kist vodom i odgovarajuc¢im sredstvom za Ci§éenje prema
vrsti boje ili kozmetike.

e Njezno osusite kist, izbjegavajuci jako trljanje.
e Pohranite kistove u uspravnom polozaju kako bi dlacice zadrzale oblik.
e |zbjegavajte dugotrajno izlaganje suncu ivlazi.
Odlaganje
e Drvenii plasti¢éni dijelovi: Odlozite u odgovarajuci spremnik prema lokalnim propisima.
¢ Sinteticke ili prirodne dlacice: Ako je moguce, odnesite na reciklazno mjesto.

¢ Ambalaza: Moze se reciklirati, odlozite u spremnik za reciklirani otpad.

Slovenscéina



Navodila za uporabo - Copiéi

Navodila za uporabo
e Pred prvo uporabo nezno operite Copic v topli vodi in pustite, da se posusi.
o Copice uporabljajte samo za predvideni namen - slikanje, licenje ali natanéna dela.
e Ne pritiskajte premoc¢no, da preprecite deformacijo $¢etin.

« Copide zasgitite pred stikom z agresivnimi snovmi, ki bi lahko poskodovale njihovo
strukturo.

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

e Povsaki uporabi ocCistite CopiC z vodo in ustreznim Cistilom glede na vrsto uporabljene
barve ali kozmetike.

e Nezno posusite Copic, izogibajte se moCnemu drgnjenju.
e Shranjujte Copice v pokonénem polozaju, da ohranijo obliko S¢etin.
e |zogibajte se dolgotrajni izpostavljenosti soncu in vlagi.
Odstranjevanje
e Leseniin plasticni deli: OdlozZite v ustrezne zabojnike v skladu z lokalnimi predpisi.
« Sintetiéne ali naravne $éetine: Ce je mogoce, jih oddajte na zbirno mesto za reciklazo.

¢ Embalaza: Reciklirna, odvrzite jo v zabojnik za lo¢ene odpadke.

Francais
Mode d'emploi - Pinceaux
Instructions d'utilisation

e Avant la premiere utilisation, lavez délicatement le pinceau a l'eau tiede et laissez-le
sécher.

o Utilisez les pinceaux uniquement pour leur usage prévu — peinture, maquillage ou
travaux de précision.

o Evitez d'exercer une pression excessive pour éviter la déformation des poils.
e Protégez les pinceaux des substances agressives susceptibles de les endommager.
Entretien et nettoyage

o Aprés chaque utilisation, nettoyez le pinceau a l'eau et avec un produit adapté au type
de peinture ou de cosmétique utilisé.

o Séchez-le délicatement sans frotter excessivement.
e Rangez les pinceaux en position verticale pour préserver la forme des poils.

o Evitez une exposition prolongée au soleil et a 'humidité.



Elimination

Parties en bois et en plastique: Déposez-les dans les conteneurs appropriés selon la
réglementation locale.

Poils synthétiques ou naturels: Si possible, apportez-les a un centre de recyclage.

Emballage: Recyclable, jetez-le dans un conteneur prévu pour les déchets triés.

Espanol

Manual de uso - Pinceles

Instrucciones de uso

Antes del primer uso, lave suavemente el pincel con agua tibia y deje que se seque por
completo.

Utilice los pinceles solo para su propdsito previsto, como pintura, maquillaje o trabajos
de precisioén.

Evite aplicar demasiada presion para prevenir la deformacién de las cerdas.

Mantenga los pinceles alejados de sustancias agresivas que puedan danar su
estructura.

Cuidado y mantenimiento

Después de cada uso, limpie el pincel con agua y un producto adecuado para el tipo de
pintura o cosmético utilizado.

Seque el pincel suavemente, evitando frotar en exceso.
Guarde los pinceles en posicién vertical para conservar la forma de las cerdas.

Evite la exposicidn prolongada al soly a la humedad.

Eliminacion

Partes de maderay plastico: Desechar en el contenedor adecuado segun la normativa
local.

Cerdas sintéticas o naturales: Si es posible, llevar a un punto de reciclaje.

Embalaje: Reciclable, debe depositarse en el contenedor de residuos clasificados.

Svenska

Bruksanvisning - Penslar

Anvandarinstruktioner

Tvatta penseln forsiktigt i jlummet vatten fore forsta anvandningen och lat den torka helt.

Anvand penslar endast for deras avsedda syfte — malning, sminkning eller
precisionsarbete.

Undvik att trycka for hart for att forhindra deformation av borsten.



e Hall penslar borta fran aggressiva amnen som kan skada deras struktur.

Skotsel och rengoring

e Eftervarje anvandning, rengdr penseln med vatten och ett ldmpligt rengoringsmedel for
den anvanda fargen eller kosmetikan.

e Torka penseln forsiktigt och undvik att gnugga for mycket.
e Forvara penslarna i uppratt position for att behalla borstarnas form.
e Undvik lAngvarig exponering for sol och fukt.
Avfallshantering
e Tra- och plastdelar: Slang i ratt avfallsbehallare enligt lokala foreskrifter.
e Syntetiska eller naturliga borst: Atervinn om majligt pa en atervinningsstation.

o Forpackning: Atervinningsbar och bor kastas i lamplig behallare for sorterat avfall.

Portugués
Manual de instrugées - Pincéis
Instrugées de uso

e Antes do primeiro uso, lave suavemente o pincel com agua morna e deixe-o secar
completamente.

e Use os pincéis apenas para a finalidade prevista — pintura, maquiagem ou trabalhos de
precisao.

e Evite aplicar pressao excessiva para ndao deformar as cerdas.

¢ Mantenha os pincéis longe de substancias agressivas que possam danificar sua
estrutura.

Cuidados e manutencao

e Apds cada uso, limpe o pincel com agua e um produto adequado ao tipo de tinta ou
cosmeético utilizado.

e Seque suavemente o pincel, evitando fricgao excessiva.
e Guarde os pincéis na posicao vertical para manter a forma das cerdas.
e Evite exposigéo prolongada ao sol e a umidade.

Descarte

¢ Partes de madeira e plastico: Descarte no recipiente adequado conforme as normas
locais.

e Cerdas sintéticas ou naturais: Se possivel, leve para um ponto de reciclagem.

¢ Embalagem: Reciclavel, deve ser descartada no recipiente correto para residuos
reciclaveis.



Nederlands
Gebruiksaanwijzing — Penselen
Gebruiksinstructies

o Was het penseel voorzichtig in lauw water voor het eerste gebruik en laat het volledig
drogen.

o Gebruik penselen alleen voor hun beoogde doel - schilderen, make-up of precisiewerk.
¢ Vermijd overmatige druk om vervorming van de haren te voorkomen.

e Houd penselen uit de buurt van agressieve stoffen die hun structuur kunnen
beschadigen.

Onderhoud en reiniging

e Maak het penseel na elk gebruik schoon met water en een geschikt reinigingsmiddel voor
de gebruikte verf of cosmetica.

e Droog het penseel voorzichtig, zonder te hard te wrijven.

e Bewaar penselen rechtop om de vorm van de haren te behouden.

o Vermijd langdurige blootstelling aan zonlicht en vocht.
Verwijdering

¢ Houten en plastic onderdelen: Gooi ze weg in de juiste afvalcontainer volgens de lokale
voorschriften.

¢ Synthetische of natuurlijke haren: Recycle indien mogelijk bij een inzamelpunt.

o Verpakking: Recyclebaar, gooi het in de juiste container voor gescheiden afval.

Italiano
Manuale d'uso - Pennelli
Istruzioni per l'uso

¢ Prima del primo utilizzo, lavare delicatamente il pennello con acqua tiepida e lasciarlo
asciugare completamente.

e Utilizzare i pennelli solo per lo scopo previsto — pittura, trucco o lavori di precisione.
o Evitare di applicare una pressione eccessiva per non deformare le setole.

¢ Tenereipennelli lontano da sostanze aggressive che potrebbero danneggiarne la
struttura.

Cura e manutenzione

e Dopo ogni utilizzo, pulire il pennello con acqua e un detergente adeguato al tipo di
vernice o cosmetico utilizzato.



e Asciugare delicatamente il pennello, evitando sfregamenti eccessivi.
e Conservare i pennelli in posizione verticale per mantenere la forma delle setole.
e Evitare l'esposizione prolungata alla luce solare e all'umidita.
Smaltimento
e Partiin legno e plastica: Smaltire nei contenitori adeguati secondo le normative locali.
¢ Setole sintetiche o naturali: Se possibile, portare a un centro di riciclo.

¢ Imballaggio: Riciclabile, da gettare nel contenitore per la raccolta differenziata.



